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Graduate Attributes

AIlfede d9n Yu3 fefeonrgst 3% wigee < fAT3d w3 fegras Aredrdt Jeaft fam ardf
69 -y I It FI9-AfI3d W3 AU 93t T wigee JI6 © AHIE JedT|
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Course Structure of the Programme
Semester - I

Course | Course Title Course | L | T P | Cr

Code Type
PBL.201 | "o<T fAur3 cc |3|1]0]|4
PBL.202 | “o=< a3 (Jadt=m) sDC |0 | 0| 2|1
PBL.203 | Feasfin 3fEar/zgeammy sbc | oo |21
PBL.204 | Yrde &94-1 sSDC (0| 0| 8| 4
- Total Credits 3 1 (1210

Semester - 11

Course | Course Title Course | L | T P | Cr
Code Type
PBL.221 | MoTE M AHfmret cc | 2]0]0]2
PBL.222 | HHlS wigere (Jies) sbc | oo |21
PBIL.223 | Feaafin 3fEar/zgemmy sbc | oo |21
PBL.224 | Yde T99-2 sbCc | 0|0 |12] 6
- Total Credits 2 0O |16 ]| 10
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Evaluation Criteria for Theory Courses:

Core, Discipline Elective, Compulsory Foundation, Value Added and
Interdisciplinary Courses

Marks Evaluation
Internal Assessment 25 Various
Mid-semester test (MST) 25 Subjective
End-semester test (EST) 50 Subjective (70%)
Objective (30%)

The objective type will include one word answers, fill-in the blank, sentence completion,
true/false, MCQs', matching, analogies, rating and checklists. The subjective type will
include very short answer (1-2 lines), short answer (one paragraph), essay type with
restricted response, and essay type with extended response.

Evaluation Criteria for Internal Assessment will be designed by the concerned course
coordinator using any two or more of the given methods (Surprise Tests, in-depth
interview, unstructured interview, Jigsaw method, Think-Pair Share, Students Teams
Achievement Division (STAD), Rubrics, portfolios, case based evaluation, video based
evaluation, Kahoot, Padlet, Directed paraphrasing, Approximate analogies, one
sentence summary, Pro and con grid, student generated questions, case analysis,
simulated problem solving, media assisted evaluation, Application cards, Minute paper,
open book techniques, classroom assignments, homework assignments, term paper).
Evaluation Criteria for Translation Project:

YHSE T HBEE 100 Wd' {8 I=4T, T € 50% nia foarars enrar fefonrg =t & Iangr
T FIIAS W3 TH3-<IH HBTaE Bt fif3 A=t Falt 50% W T& ARAST © w3 3 A4
IITE TEGH YA T HBIE T Wod 3 faaigrs, fegmar € it w3 Admg-Are witux
g 23 wigt & WAz J A=dl|

Abbreviations and Explanations

CC: Core Course

SDC: Skill Development Course

L: Lectures T: Tutorial P: Practical Cr: Credits
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Certificate Course in Punjabi Translation (Detailed Syllabus)

ANACT-1

Course Code: PBI.201
Course Title: nig<e fAg’s

Learning Outcomes:

fer d9A & 96 GUI3 fefewrast:
CLO 1: wa=< & A3 w3 feeaad Uy 573 Areardt Yu3 S9adl|
CLO 2: wgee Smif mifime’ & AHST J8 wigee T Yfdfanr T wifswd gl |

Course Contents:

L |T]|P| Credits
3/1(0/|4

9% U2 60

Unit/Hours Content Mapping
with CLOs
gise -1 | Wae : UfgsTr, {3 s, T9dIC ST, AU CLO 1
15 ufe
gfee -2 | g S fam CLO 2
15 w2 naIe et AHfmret
gfse -3 | wigee S 87, WaTT T HIST CLO 1
15 W2 HHST waee
gfse -4 | AI3d w3 Ji9 Afa3s wigee CLO 1
15 ufe

Mode of Transaction: Lecture; Tutorial; Group Discussion; Seminar, Self-

learning

Tools of Transaction: Youtube, videos, audio

AIfes yA3 Hol
1. fardY, ST, s/are fa+7r, Asehy, feeell, 1984.

2. IHI, AHIS, waee € Aee, 8376 Ussians, HaHT, 2003.

1985.

4. Bassnett, Susan and Trivedi Harish (Eds.) Postcolonial Translation: Theory
and Practice, London, Routledge, 1999.
5. Bell, Roger, T. Translation and Translating: Theory and practice, London,
Longman, 1991.
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6. Jeremy Munday, Introducing Translation Studies: Theories and
Applications. New York, Routledge, 2001.

7. Shastri, Pratima Dave, Fundamental Aspects of Translation, New Delhi, PH
Learnings, 2012.

8. Raynolds, Mathew. Translation: A Very Short Introduction. New York:
Oxford University Press. 2016.

9. Nautiyal, Jayanti Prasad. Anuvaad: Siddhant evam Vyavahaar. Delhi:
Radhakrishna Publisher Pvt Ltd. 2006.

Course Code: PBI.202 L |T|P| Credits
Course Title: wge< fAa3 (Jadlas) 0|02 1
a5 W2: 30

Learning Outcomes:

fer S9A & 9% QuI3 fefenras:
CLO 1: "iIrort 3 Unrst 9 wige< 99 Ad=dl
CLO 2: fJ&t 3 U=t 9 wiae< a3 Ad=dl

Course Contents:

Unit/Hours Content Mapping
with CLOs

gfee -1 |33 T eI, TI3d Juae T WaeT, By Juae | CLO 1
30ye T WEEE, AfTad UldsTiiig Hae<dl w3 waee cLo2

nwEIE T wigwH: fJe 3 Uarst £ wige<

WEIE T WWH: WiIreH 3 Ut R9 wiae<

Mode of Transaction: Practice, Self-learning.

AJfed yA3d got
1. fary, T, egarg 377, e, Eeel, 1984.
2. gHD, HHIS, WaeE & Aee, 836 Ugslans, e, 2003.
YfensT, 1985.

4. Bell, Roger, T. Translation and Translating: Theory and practice,
London, Longman, 1991.

Course Code: PBI.203 L|T|P Credits
Course Title: ffcgafmu/ &1/ =asmy 0/0]|2 1
9% ui2: 30
for d9A & I96 GUI3 fefonrg=t:

@ "WOIT Y € feegrad U 3 AE J=d
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® @IS T 39 3 93d €9 o J3a T giowe! vt 3 Hg I

Course Contents:

Unit/Hours Content Mapping
with CLOs

gfse -1 |fen S9n Ro fefenrgst 95t s #ARer, Agg (CIIL, [ CLO 1
oW Mysore) " foAe 834l ded’; FHE AT &8 g3 I99 cLo 2
e 30 We (5 fes A g geE3n) ©
fEcgafini/ &1/ 2gsmy Helig sdadl w3 farer yHe
AIHede /2féa1 fauae /waere fauge © gu &9 fegd

fal

fed AH Sl

Mode of Transaction: Self-learning, Project Method, Mentoring

Course Code: PBI.204 L|T|P Credits
Course Title: l-f'ﬁ‘ol‘c' TId-1 0|08 4
g% uid: 120

fer d9A & 996 GUI3 fefewrast:
CLO 1: yridc =34 & gl J18t 9uaT © Wgee &% A3 Yu3 f8edgd w3
-9 AIST 3 UJIE © AHIE J=d1|
CLO 2: YyAd< T35 B¢ gl Il IT& T WEET HIHS IIG © AHIH Jed1|

Course Contents:

Unit/Hours Content Mapping
with CLOs

gfse -1 | for dan o fefenragst fdeh 3 drmst wigee 5/39r| wige= | CLO 1
102 | aram @ U & firest W wie 20 Ag e @ ety g | OO 2

07 Jedt

Mode of Transaction: Self-learning, Project Method, Mentoring
Evaluation Criteria: yAdc € H&'ae 100 wiat fed I=ar, fan g 50% »id fSaas

g fefenrgst & Iargr & gl W3 fH3-2aH HaidE a8 i3 Aedl| gr&t 50%
gt B8 AAACT © w3 3 Arf I9TE TEIGS Yrde © HBidE © wa'd 3 fades, fegar @
HE W3 HSMT-"AT witmug ewrgr &3 wiah & WAz ae Ar=dt|
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HRAST-2

Course Code: PBI.221 L|T|P |Credits
Course Title: waee @ AHfAret 2|00 2
9% ui2: 30
fer S9A & 9% QuI3 fefenrast:

CLO 1: »gI< St mifimret € 2u-2d 1 3 Ag J=dll
CLO 2: Waee ©mif mifimiet € 24-34 Ufagnit € e I% 89 © AHIH J=dil

Course Contents:

Unit/Hours Content Mapping
with CLOs

dfee - 1 |99 7io3d Joa< © wgee et Aifimier CLO 1

- o CLO 2
08 Wi

gfoe -2 | A3 wigee St Afmiret CLO 1

- o CLO 2
07 W2

"feoe - 3 | Ffe3T @ nigere St Arfmret CLO 1

o CLO 2
08 Wi

gfse -4 | Afgvgras UlgsTha HETes! © wigee et AHfm et CLO 1

~07uié CLo 2

Mode of Transaction: Lecture; Group Discussion; Practice, Self-learning.

AIfes yA3 Hol
1. faar, ey, s/gqre /377, Asehry, fEeell, 1984.
2. gHD, HHIS, WaeEe & Aee, 836 Ugslans, e, 2003.
YfensT, 1985.

4. Bell, Roger, T. Translation and Translating: Theory and practice,
London, Longman, 1991.
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Course Code: PBI.222 L | T|P| Credits
Course Title: HHIA! wigee (JIdas) 0|0]2 1

95 u2: 60

Learning Outcomes:

fer d9A & 96 GUI3 fefewrast:
CLO 1: dfligcq &t ATTE3™ &% WaI d9a" fid AsEd!
CLO 2: wge< {9 HeT J36 T8 Argcand’ 3 Hg Jedi

Course Contents:

Unit/Hours Content Mapping
with CLOs
gfse -1 |dfugca It nigee & wfswH CLO 1
30ye Wééﬂ@uHcco{daq'géHéHW%CLoz
BRCIC]
HEES WA W3 wEeEe

Mode of Transaction: Practice in Language Lab, Self-learning.

AIfes yA3 Hol
1. faar, sy, s7gqre /377, Asehr, e, 1984.
2. IHI, HHIS, waee € Aee, 836 Ussians, HaHT, 2003.
Yfens, 1985.

4. Bell, Roger, T. Translation and Translating: Theory and practice,
London, Longman, 1991.

Course Code: PBI.223 LIT|P Credits
Course Title: ffcgafm/ &1/ =asmy 0|02 1
9% uie: 30
for d9n & 96 GuI3 fefenraHr:
® "WOIT Y € feegrad U 3 AE JEd
® @IS T 39 3 93d €9 o J3% T giowe! vt 3 Ag I
Course Contents:
Unit/Hours Content Mapping

with CLOs
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gfse -1 |fom A9 & fefonrgdl 3793t s HAEr, AF9 (CIIL, | CLO 1
0ue Mysore) 1 fore 834l ded’; IHE e &8 g3 I99 cLoz2
Yo 30 We (5 fes # g gg3n) ©F
fEcgafini/ &1/ =gsmy Helig sdadl w3 farer yHe
AIcteae/ 2féar fouae/mwge= fouge © gu <o fesr
fS9 AH JI&dl
Mode of Transaction: Self-learning, Project Method, Mentoring
Course Code: PBI.224 L|T|P |Credits
Course Title: yHide T39-2 0/0]12 6
9% uf2: 180

for J9n & 596 QuI3 fefemraHr:
CLO 1: yHa< 35 B¢ ge! I I © waee &8 A3 YUz fBedgd w3
Y- AIS" 3 UJoE © AHIE J=dT|

CLO 2: Hdc T35 B¢ gel IiEl JT& T WETT HAHS dI6 © AHIH Jedl|

Course Contents:

Unit/Hours Content Mapping
with CLOs
gfse -1 | wofessT w3 wiofes 9a, At Jfesr {9 wigfsesT € | CLO 1
s0ue |y CLO 2
Wgfed U= arfe T Auy fef3aA
Learning Activities: WUEl yrAe € ofe-Ifonf &
SCIGT)

for J9n R fefewagst nigiemt 3 Unrsl wige< a9dr | wiae< agrd © Ufew & forest ue
uE 25 A4 AT © <8 &3 Ue JEdt

Mode of Transaction: Self-learning, Project Method,Mentoring

Evaluation Criteria: yTige T H&'ae 100 wiat fed I=ar, fAA €8 50% »id fsaas
g fefenrgst & Iargr & gl W3 fH3-2aH HaidE a8 i3 Aedl| Jr&t 50%
gt B8 AAACT © i3 3 AHF I9TE TEIGE YHdc © HBidE © wa'd 3 f&des, fegar @
HE W3 HSMT-HAT witmue ewrgr fi&3 wiah & WAz ael Ar=dt|
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